
На следующий день после похода в Гринготтс все собрались в Малфой-мэноре. Дадли и Драко в
ожидании Гарри отправились в новый "тренажерный зал", расположенный рядом с небольшим
полем для квиддича - им обещали еще один урок полетов. Драко попросил отца достать
тренажеры, похожие на те, что были у Драгонсреста. Дадли предложил показать Драко, как
всем этим пользоваться.

Гарри покорно смотрел им вслед. Бухгалтер из бухгалтерской фирмы Норриса - некий мистер
Стеббинс - хотел "обговорить с ним кое-какие вопросы". Северус был твердо уверен, что ему
следует хотя бы немного знать о своих финансах и о том, что ему принадлежит.

Накануне вечером Гарри и Северус просмотрели списки имущества, находящегося в четырёх
хранилищах. В его личном трастовом хранилище были только деньги. А вот в семейном
хранилище Поттеров, казалось, был бесконечный список личных вещей. В двух других
унаследованных им хранилищах, к его облегчению, было меньше вещей.

В них были отмечены вещи, которые Гарри и Северус считали нужным оставить в хранилищах,
составлен список того, что он хотел бы получить в Драгонсресте (в основном книги и
несколько предметов, принадлежавших его родителям), и короткий список предметов, от
которых Северус велел избавиться, поскольку считал их темными - и, скорее всего,
незаконными. Гоблины уничтожат их за небольшую плату.

Бухгалтер сообщил ему суммы, хранящиеся в сейфах, и сказал, что две принадлежащие ему
компании управляются грамотно. "Управляющие заводом по производству флаконов для зелий
и изготовлению снитчей в Годриковой впадине делают образцовую работу - гоблины следят за
ней с момента смерти ваших родителей, разумеется, за небольшую плату. Они с радостью
передали эту работу нам, поскольку она немного выходит за рамки их обычной деятельности".

"У меня есть компания, которая делает снитч? Круто - подождите, пока Драко это услышит".
Гарри ухватился за предложение, которое он понял и которое его действительно волновало.
Гарри хмыкнул и лукаво посмотрел на Северуса. "Тебе больше никогда не придется платить за
пузырек с зельями, Северус. Я могу прислать флаконы на Рождество, твой день рождения,
Валентинов день..."

Северус закатил глаза и снова повернулся к бухгалтеру. "Есть другие компании?" Он прервал
перечисление Гарри праздников.

"Одна компания, в которую были вложены средства, оказалась полностью убыточной - рынок
производимых ими лакомств для знакомых рухнул после того, как выяснилось, что они убивают
животных - потребовалось несколько месяцев, чтобы проявились последствия, и к тому
времени председатель компании... исчез вместе с деньгами компании. Мистер Поттер владеет
акциями трех компаний, и дела у всех идут хорошо. Он не является мажоритарным акционером
в них, поэтому ему не нужно принимать никаких решений. Я свяжусь с вами, мистер Снейп,
если ему понадобится что-то решить с двумя компаниями, которыми он владеет". Мистер
Стеббинс улыбнулся, глядя на скучающие глаза Гарри.



Северус кивнул: "Что-нибудь еще, что ему нужно знать?"

"Есть четыре дома, которые принадлежат ему - ну, три, поскольку дом в Годриковой лощине
был разрушен вскоре после... ну... той ночи. Гоблины сказали, что подозревают
ЛеСтранджей..." Он прервался при виде предостерегающего взгляда Северуса и растерянной
тревоги Гарри. "Есть еще поместье Поттеров, старое, но часть большого поместья - они
разводят животных - за ним хорошо ухаживают домовые эльфы и молодая пара. Есть дом Одры
Певерелл, который он унаследовал вместе с хранилищем - за ним ухаживают эльфы". Стеббинс
нахмурился и прочистил горло. "Есть также старый, очень большой - почти замок - дом в
Болгарии. Его унаследовал третий кузен - Родерик Поттер от другого третьего кузена - а
может, и четвертого, мы точно не знаем - по материнской линии. В любом случае, он никогда
не видел его. Семья, до сих пор живущая в этом районе, - семья Крум - очень хочет выкупить
его, ведь это "Поместье Крум"", - Стеббинс выжидающе посмотрел на них.

"Мы должны позволить им забрать его, не так ли?" Гарри с тревогой посмотрел на Северуса.
Ему не нравилась идея удерживать дом у семьи, которой он должен принадлежать. Кроме того,
он находился в Болгарии. Зачем ему дом в Болгарии?

Северус махнул рукой Люциусу, который вместе с Томом за глушащим заклинанием
просматривал список вещей из "хранилища Волди", как насмешливо называл его Том. Люциус
подошел.

"Есть причины, по которым мы не должны продавать поместье Крамов обратно Крамам? Гарри
каким-то образом унаследовал его". спросил Северус.

"Они - хорошая семья. Немного прямолинейные, без глупостей. Если у них есть к тебе
претензии, они дают тебе это понять, и ты сразу же начинаешь действовать - никаких
подколов". Люциус пожал плечами: "Я не знаю ни одной причины для отказа".

Северус снова повернулся к Стеббинсу: "Если Гарри хочет, пусть выкупит его по справедливой
цене". Гарри радостно кивнул.

"Это все?" с надеждой спросил Гарри. В ответ на их кивок он закричал и побежал к двери.

Стеббинс хихикнул. "Он еще слишком мал, чтобы понять необходимость заботиться о своих
инвестициях и деньгах".

"Да, я понимаю, что он не сможет сразу принять по-настоящему взвешенное решение. Но я
хочу, чтобы он, по крайней мере, знал, что ему принадлежит". Северус внимательно посмотрел
на бухгалтера: Рот Стеббинс тоже заботился о своих деньгах и доверял его мнению. "Его
финансы действительно в полном порядке?"



"Да, Малфоям не грозит затмение, но у него приличное состояние. Одно неудачное вложение
обошлось ему не так уж дорого - деньги... родственников... обошлись ему дороже". Стеббинс
помрачнел: он по-прежнему считал, что им следует вернуть деньги, но Северус сказал, что это
плохая идея - создавать трения между кузенами, между которыми наконец-то возникла добрая
воля. Он закрыл портфель и пошел к поплавку - ему нужно было продать Мэнор.

Люциус снял заглушающее заклинание, и Северус отправился к ним, чтобы попотеть над
"списком". Они сделали вторую копию, чтобы делать пометки. Они отметили красным все
предметы, которые, по их мнению, были темными, проклятыми или просто опасными - таких
было большинство. Они отмечали бывших владельцев, если знали, кто они такие, и если им
можно было доверять, или если они были известными Пожирателями смерти.

Они заметили, что многие из очень темных предметов изначально были сделаны гоблинами.
"Гоблины примут их обратно, так как считают себя истинными владельцами того, что они
делают. Они, конечно, согласятся очистить их от темной магии или проклятий в обмен на
возвращение предмета".

В итоге у них был список из восьми предметов, изготовленных гоблинами, от которых, как они
знали, нужно было немедленно избавиться. Также в списке было пять предметов, которые они
хотели уничтожить - их нельзя было возвращать никому, и уж тем более семьям, указанным в
качестве бывших владельцев.

"Есть еще этот кинжал - он сделан гоблинами и проклят. Но я думаю, что он должен быть
очень старым, и нам стоит немного изучить его, прежде чем принимать решение вернуть его
гоблинам". Том нахмурился, глядя на описание.

"Хорошо, я отправлю сову с просьбой о встрече с начальником Гринготтса и скажу, что мы
хотим вернуть эти восемь предметов в обмен на то, что они уничтожат остальные пять. Они
сочтут это приемлемым". Люциус вопросительно посмотрел на Тома.

Том кивнул: "Это позволит избавиться от более чем 1/3 предметов - и почти от всех
действительно темных, особенно от этих пяти". Он содрогнулся: одни только два проклятых
гримуара были ужасны - ничто в этих книгах не могло причинить владельцам ничего, кроме
боли и медленного разрушения.

Люциус и Северус отправились связываться с гоблинами.



"Да, Волдеморт, должно быть, совсем обезумел к тому времени, когда накопил все эти вещи.
Нахождение рядом с таким злом после того, как он столько раз раскалывал свою душу,
вероятно, истощило те крохи человечности, которые у него остались". Ивэн с грустью сказала.
"Драконы любят накапливать золото и драгоценности, в основном потому, что мы умеем
вливать в них магию, и тогда они создают для нас уютную среду обитания. Нам нравится
накапливать знания, и мы, конечно, понимаем, что такое территориальная принадлежность, но
многое из того, что вы, люди, делаете в отношении своего имущества, является для нас,
драконов, абсолютной загадкой". Ивэн вздохнула.

"Наверное, мы действительно становимся стайными крысами, и многое из того, что мы
накапливаем и наживаем, скорее всего, кажется вам глупым. В конце концов, мы не можем
забрать это с собой, когда умрем". Том тихо ответил.

"О, я достаточно долго был рядом с вами, людьми, чтобы знать, что это не всегда глупость. В
книгах содержатся знания - будем надеяться, - и это не глупость. Иногда предметом дорожат,
потому что он принадлежал любимому человеку. Не все вещи - глупость. Если у вас есть книги,
чтобы произвести впечатление на других и никогда не изучать содержащиеся в них знания -
это глупость. Важно, почему у тебя что-то есть". сказала Ивэн.

Том вздохнул: "Хватит советов, пойдемте смотреть, как летают мальчики". И Том зашагал к
двери.

"Конечно, я могу подсказать, что им посоветовать - я ведь эксперт по полетам". самодовольно
ответила Ивэн.

"Я же сказал "достаточно советов"". Том пробормотал себе под нос.

"Я слышал". Ивэйн хмыкнула.

ZZZZZZZZZZZZZZZZZZZZZ

Трое мальчиков кружили по полю за инструктором Роландом Хиггсом, следуя его указаниям в
петлях и восьмерках. Они зависли над полем, когда были продемонстрированы другие
движения. У всех были зачарованные шлемы, а на метлах - прилипающие чары для новичков.

Вскоре Хиггс заставил Гарри и Драко перебрасывать между собой вафельный мяч, пока они
летели. Хиггс определил Дадли как бьющего и показал ему, как бить бладжером. Хиггс



оставался у края поля, предупреждая об ошибках и неприятностях.

Люциус и Северус сидели на маленькой крытой трибуне и ели обед. Том тоже ел медленно,
сосредоточенно читая книгу и что-то бормоча Ивэйн. Вскоре желудки мальчиков возвестили о
том, что пора обедать, и они присоединились к ним, чтобы заставить эльфов исчезнуть.

"Древнее знаменитое оружие?" Драко с недоумением прочитал название книги Тома. "Ты что-
то исследуешь?"

http://tl.rulate.ru/book/101727/3505782


